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Oben: Im Goms, dem obersten Teil des Wallis. Ein Mosaik kleiner und
kleinster Acker und Wiesenstücke als Folge der Realteilungen bei Erbgängen.
Die Besitzer wohnen in Dörfern und Weilern. Photo Bruno Kircligraber. -
Links: Im solotliurnischcn Mittelland. Die Hofsiedlung inmitten gross-
fliiehigen Kulturlandes. Photo Roland Schneider

Au-dessus: La vallée de Conciles, à l'extrémité du Haut-Valais. La mosaïque
des petites parcelles est une conséquence du droit successoral, qui répartit
les propriétés entre les héritiers directs. Les exploitants vivent dans des

villages et hameaux largement disséminés. - A gauche: Paysage du Plateau
soleurois: une ferme au milieu de vastes cultures

In alto: Mosaico di piccoli appezzamenti in Val de Couches (Goms in tedesco),
nell'alto Vallese. Il fréquente e mutevole parcellamento di pascoli e prati
è legato a viccnde successorie. I proprietär! ahitano in casali c villaggi. -
A sinistra: Fattoric disseminate su vaste aeree agricole ncll'altipiano
solettese

Above: In the Goms, the uppermost corner of the Valais. The mosaic of
small Heids is a result of the division of each family's land among its heirs.
The owners all live in local villages and hamlets. - Left: On the Swiss

plateau in the Canton of Solothurn: the farmhouse in the midst of its own
broad acres



Kunst am Bahngelcise. Leonhard Widmer (1808-1868), der Dichter des

Schweizerpsalms, wurde in Feldmeilen am Zürichsee geboren. An derselben
22 stelle, wo einst sein Geburtshaus stand, unmittelbar beim Bahnhot - dem

es 1892 weichen musste -, wurde kürzlich ein Gedenkstein festlich

eingeweiht. Er ist das Werk des Fcldmeilener Künstlers Hans Jakob Meyer

L'art au bord de la voie ferrée: Leonhard Widmer (180S-1S6S), le poète

du «Cantique suisse» est né à Feldmeilen, au bord du lac de Zurich. Sur

l'emplacement de sa maison natale - qui a dû faire place à la gare en 1892 -
on a dressé dernièrement cette stèle, œuvre de Hans Jakob Meyer, un sculpteur

de Feldmeilen. Photo Kasser SVZ
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